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Toy drill PP 1050 A1

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new appliance. You have chosen
a high quality product. The operating instructions are part of the product. They
contain important information concerning safety, use and disposal. Before us-
ing the product, familiarise yourself with all the operating and safety instructions.
If you pass the product on to anyone else, please ensure that you also pass on
all the documentation with it.

ATTENTION! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER
@ 3 YEARS OLD: CONTAINS SMALL PARTS WHICH
MAY REPRESENT A CHOKING HAZARD! DANGER
OF SUFFOCATION!
/\ ATTENTION! Cords / wires / polystyrene parts / foil / tapes / clips / tags,
loops, which have been used to secure the toy in its packaging for transport,

are not part of the toy and must be removed before children are allowed
to play with the toy.

Hello! My
name is Peter
Parkside!

1 Toy

1 Set of operating instructions
2 Batteries 1,5V==,

R6, AA (Mignon)
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Toy drill: PP 1050 A1
For batteries
2 x 1.5V===, R4, AA (Mignon) (included)
We recommend using only batteries and not accumulators.

This article is toy imitation of a tool with functions suitable for children.

e 1-2 gear switch: changes the rotation speed

5:225 Battery compartment

%l,\éNS Screw battery compartment

%7‘5 ON / Off switch switches the device on

35 Anticlockwise / clockwise: changes the direction of rotation
%\é.f Selection switch; creates “raftling noises”

%\af Handle

38 Wing bolt

39 Bit: creates drilling noises

3ho< LED: lights up

® General Safety Instructions

Check the toy regularly for signs of damage (like damage at contacts or
on the housing, leaking batteries etc.). If you detect any damage, the toy
may no longer be used.
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@ Safety Instructions for batteries

Never charge non-rechargeable batteries.

Rechargeable batteries must always be recharged under adult supervision.
Rechargeable batteries must be removed from the toy before they are re-
charged.

Unequal batteries types or new and used batteries may not be used together.
Batteries must be inserted in compliance with the correct polarity.

Empty batteries must be removed from the toy.

Do not allow the connection terminals to short circuit.

ATTENTION! An adult must replace the batteries. ‘
Loosen the battery compartment screw using a screwdriver %Ng\;
Remove the battery compartment cover and insert the new batteries.
Ensure correct polarity. This is shown in the battery compartment.
Screw on the battery compartment cover.

ATTENTION! Only use the device with the battery compartment cover

screwed on.

® Cleaning
Never immerse the device in water or other liquids.
Remove the batteries from the device prior to cleaning.
Clean the device using a slightly moist cloth. Do not use any type of cleaning

agent.
Clean the inside of the battery compartment only with a dry duster.
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® Disposal

@ Return the packaging to a local recycling facility.
E Return the device to a local recycling facility.

Contact your local authorities for information on how to dispose of the product
at the end of product life.

E Never dispose of batteries in

your household waste!

They may contain toxic heavy metals and are subject to hazardous waste regu-
lations. The chemical symbols of the heavy metals are: Cd = cadmium, Hg =
mercury, Pb = lead. Therefore dispose of used batteries through your municipal
collection site.
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Wiertarka PP 1050 A1

® Instrukcja

Gratulujemy Pahstwu zakupu nowego urzqdzenia. Zdecydowali sig Paristwo na
zakup produktu najwyzszej jakosci. Instrukcja obstugi jest czescia tego produktu.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa, uzytkowania i utyli-
zacji. Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi

wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczenistwa. Przy przekazywaniu pro-
duktu osobom trzecim, nalezy zatqczy¢ réwniez calq przynalezng dokumentacig.

UWAGA! NIEPRZEZNACZONE DLA DZIECIE PONIZE)
3 ROKU ZYCIA, PONIEWAZ MALE ELEMENTY MOGA

ZOSTAC POLKNIETE! NIEBEZPIECZENSTWO UDU-
SZENIA!

/A UWAGA! Sznury / druty / elementy styropianowe /folie / tasmy / klamry /
przywieszki, szlufki, przy pomocy ktérych jest przymocowana zabawka
dla bezpieczenhstwa podczas transportu, nie sq elementami zabawki i mu-
szq zostaé usuniete przed oddaniem zabawki dziecku.

Czesé!
Nazywam sie

1 zabawka Peter Parkside!

1 instrukcja obstugi
2 baterie 1,5V=,
R6, AA (Mignon)

PL
Wiertarka: PP 1050 Al
Na baterie
2 x 1,5V=== R6, AA (mignon) (dotgczone do zestawu)
Nie zalecamy stosowania akumulatoréw, jedynie baterii.
Niniejszy artykut jest wzorowang na prawdziwym narzedziu
zabawkq z odpowiednimi dla dziecka funkcjami.
SACE -2-biegowy przetqcznik: zmienia predko$é obrotéw
2 Komora na baterie
33 $ruba komory na baterie
%25 WHACZNIK / WYACZNIK: wigcza urzgdzenie
3y Bieg w lewo / prawo: zmienia kierunek obrotéw
%AS Przetqcznik: wytwarza ,terkotanie”
5:&5 Uchwyt
38 Sruba skrzydetkowa
39 Bit: wytwarza dzwieki wiercenia
3105 LED: éwieci sie
® Ogodlne wskazéwki bezpieczenstwa
Zabawke nalezy regularnie sprawdzaé czy nie posiada uszkodzen (na
kontaktach lub obudowie, wylane baterie itd.). W razie wykrycia uszko-
dzeh, nie mozna dalej korzystaé z zabawki.
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® Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
w zakresie baterii

Baterii jednorazowego uzytku nie wolno tadowaé ponownie.

tadowalne baterie mogq by¢ tadowane jedynie pod nadzorem dorostych.
tadowalne baterie nalezy wyjaé z zabawki przed ich tadowaniem.

Nie mozna razem stosowaé réznych typéw baterii lub nowych ze zuzytymi.
Baterie muszq zosta¢ wlozone zgodnie z prawidlowq biegunowoscig.
Puste baterie muszq zosta¢ wyijete z zabawki.

Nie mozna zwieraé zaciskéw przytqczeniowych.

UWAGA! Wymiana baterii powinna byé przeprowadzana przez osobe
dorostq.
Poluzowaé érube komory na baterie %t%iprzy pomocy srubokreta.
Nalezy zdjqé pokrywe komory na baterie i wlozyé nowe baterie.
Nalezy przy tym zwrécié uwage na whasciwg biegunowosé. Jest ona
pokazana w komorze na baterie.
Przykrecié pokrywe komory na baterie.
UWAGA! Uzywa¢ urzqdzenia wytqgcznie z zakrgcong pokrywq komory na
baterie.

® Czyszczenie

Nigdy nie zanurza¢ urzqdzenia w wodzie lub innych ptynach.

Przed czyszczeniem nalezy usungé baterie z urzqdzenia.

Czy$¢ urzqdzenie lekko wilgotng $ciereczkq. Nie stosowaé zadnych érod-
kéw czyszczqeych.

Whetrze komory na baterie czyicié¢ wylqcznie suchg szmatka.
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® Utylizacja
@ Opakowanie zwracaé przez dostepne sktadowiska.
Urzgdzenie zwracaé przez

dostepne skladowiska.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produkiu
udziela urzqd gminy.

E Baterii nie nalezy wyrzucaé razem z
odpadami domowymi.

Mogaq one zawiera¢ szkodliwe metale ciezkie i nalezy je traktowaé jako odpady
specjalne. Symbole chemiczne metali cigzkich sq nastepujgce: Cd = kadm,

Hg = rte¢, Pb = otéw. Dlatego tez zuzyte baterie nalezy przekazywaé do komu-
nalnych punktéw gromadzenia odpadéw.
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Jaték furéegép PP 1050 Al

® Bevezeté

Gratuldlunk 0 készilékének vasarldsdhoz. Ezzel egy kivalé mindségd termék
mellett déntott. A haszndlati utasitds ezen termék része. A biztonsagra, a haszné-
latéra és a megsemmisitésre vonatkozé fontos utasitésokat tartalmazza. A termék
hasznélata elétt ismerje meg valamennyi haszndlati és biztonsdgi utasitést. A
termék harmadik fél sz&mdra t6rténd tovabbadasa esetén mellékelie a teljes
dokumentdciét is.

FIGYELEM! 3 EV ALATTI GYERMEKEK SZAMARA NEM

ALKALMAS, MERT AZ APRO RESZEK LENYELHETOEK!
FULLADASVESZELY!

/A FIGYELEM! A zsinérok / drétok / hungarocell- részek / szalagok / kampék /

meddlok, hurkok, melyekkel a jéték a csomagolésba van régzitve, nem ré-

szei a jatéknak és el kell tavolitani Sket még mielétt a jatékot a gyermeknek
dtadndnk.

Hellé! A
nevem Peter
Parkside!

1 db jaték

1 db haszndlati utasitds
2 elemekhez 1,5V=,
R6, AA (Mignon)
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Jaték forégép: PP 1050 Al

Az elemekhez

2 db 1,5V=== R4, AA (Mignon) (a csomagolds tartalmazza)
Nem javasoljuk akkumulator haszndlatdt, csak elemét.

Ez a termék egy szerszdm mintdjara gydrtott jatékszer a gyermekeknek megfe-
lel8 funkcidkkal.

/A.S -2-menetes kapcsolé: véltoztatia a forgds sebességét
Je -2 kapcsolé: véltoztatia a forgds sebesség
%%Nf Elemtarté rekesz
%NS Elemtarté rekesz csavar
Ja5 BE-/ Kl-kapcsolé: bekapesolja a késziléket
5 Bal-/jobbmenet: a fordulat irdnyét vdltoztatia
35 Bal-/jobb fordulat iranyét véltoztati
6 Vélaszté- kapesoléd: ,Racsnizé hangot ad”
65 Vélaszté- kapesold: R hangot ad
2:215 Markolat
%\é,s Szdrnyas csavar
39 Bit: foré hangot ad
shos LED: vilagit

® Altalanos biztonsagi utasitasok

Rendszeresen ellendrizze a jatékot az esetleges karosoddsok tekintetében
(mint a csatlakozdsok hibdi, vagy a burkolat, a kifutott elemek, stb.) Ameny-
nyiben hibdt észlel, igy a jatékot nem szabad haszndlni.
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® Az elemekre vonatkozé biztonsagi tudnivalék

Soha ne tdltse fel a nem feltslthetd elemeket.

A t6lthetd elemeket csak felnétt feligyelete mellett szabad télteni.

A t6lthetd elemeket t5ltés elétt ki kell venni a jatékbdl.

Kilénb&z8 tipusy, vagy Uj és haszndlt elemek egyszerre nem haszndlhaték.
Az elemeket a helyes polaritdssal kell behelyezni.

Az iires elemeket ki kell venni a jatékbdl.

A csatlakozé- kampékat nem szabad révidre zarni.

FIGYELEM! Az elem cseréjét felnstt személynek kell végeznie.
Egy csavarhizéval lazitsa meg az elemtarté rekesz csavaridt 5.3 <.
Vegye le az elemtarté rekesz fedelét és tegye be az Uj elemeket.
Ezalatt Ggyelien a helyes polaritdsra. Ez meg van jelélve az elemrekeszben.
Csavarozza vissza az elemtarté rekesz fedelét.

FIGYELEM! Csak becsavarozott elemrekesz- fedéllel haszndlja a késziiléket.

® Tisztitas

Soha ne meritse a késziiléket vizbe, vagy més folyadékba.

Tisztitds elétt vegye ki az elemeket a készilékbsl.

Tisztitsa a késziiléket egy enyhén megnedvesitett kendével. Ne haszndlion
tisztitészert.

Z elemtarté rekesz belsejét csak szdraz porkendével tisztitsa.
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® Megsemmisités

@ A csomagolést adja le egy gy(jtéallomdson.

ﬁ A késziléket adja le egy

gyujtéallomason.

A kiszolgdlt termék megsemmisitésének lehet8ségeird| tajékozddjon lakshelye
dnkormdnyzatndl.

ﬁ Az elemeket nem szabad a haztartasi
szeméttel megsemmisiteni!

Mérgez8 hatdsi nehézfémeket tartalmazhatnak és ezért killénleges kezelést
igénylé hulladéknak sz&dmitanak. A nehézfémek vegyijelei a kévetkezék: Cd =
kadmium, Hg = higany, Pb = élom. Ezért juttassa el az elhaszndlt elemeket egy
kézsségi gyiijtshelyre.
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Vrtacka PP 1050 A1

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi Vaseho nového pfistroje. Rozhodli jste se pro vy-
soce kvalitni vyrobek. Ndavod k obsluze je jeho souéésti. Obsahuje dileZité po-
kyny pro bezpe&nost, pouziti a odstranéni vyrobku do odpadu. Pfed pouzivénim
vyrobku se seznamte se viemi pokyny pro obsluhu a bezpecnost. PFi predévéni
vyrobku tfeti osobé preddveite i viechny souvisejici podklady.

POZOR! NEVHODNE PRO DETI DO 3 LET, PROTOZE
OBSAHUJE MALE DiLY, KTERE LZE SPOLKNOUT!
NEBEZPECi UDUSEN:!
A\ POZOR! $itory, drdty, styroporové dily, félie, pasky, spony, privésky a
poutka slouZi k pfipevnéni hracky v jejim obalu v dobé pfepravy, nejsou
soucdsti hracky a musi se odstranit jesté pred preddnim hracky ditéti.

1 hragka

1 névod k obsluze
2 baterie 1,5V=,
R6, AA (Mignon)

Halé!
Jmenuiji se Peter
Parkside!
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Vrtacka: PP 1050 Al

Na baterie

2 x 1,5V===, R4, AA (Mignon) (v obsahu dodévky)
Nedoporu&ujeme pouzivat akumuldtory, ale jen baterie.

Tento artikl je hra¢ka, napodobenina néfadi, s funkcemi vhodnymi pro déti.

Jis Volig 1.a 2. rychlosti: méni rychlost otéceni
%AQLS Prihradka na baterie

33 Sroub prihradky na baterie

%&S Vypinaé: zapind a vypind pfistroj

35 Chod vpravo a vlevo: méni smér otd&eni
:}g Voli&: vydava ,zvuky”

%VZJS Rukojef

38 Kidlovy $roub

39¢ Bit: vydava zvuky vrtdni

%YQS LED: sviti

® Vseobecna bezpeénostni upozornéni

Kontrolujte pravideln& hragku, jestli neni poskozend (jako poskozeni kon-
taktd nebo na korpusy, stav baterii, atd.). Jestlize zjistite poskozeni, nesmi
se hragka ddle pouzivat.

Ccz

® Bezpecnostni pokyny k bateriim

Nenabijitelné baterie nikdy znovu nenabijeite.

Nabijeci baterie se smi nabijet jen pod dohledem dospélych osob.
Nabijeci baterie se musi pfed nabijenim vyjmout z hracky.

Rozdilné typy baterii nebo kombinace novych a pouzitych baterii se nesmi
pouzivat.

Baterie se musi vkladat do pfistroje se sprévnou polaritou.

Vybité baterie se musi z hra¢ky odstranit.

Pfipojovaci svorky se nesmi zkratovat.

POZOR! Vyménu baterie smi provadét jen dospéld osoba.
Povolte $roub pfihraddky droubovdkem %\3:\;
Sejméte viko a vlozte do pfihradky nové baterie.
Dbeijte pfitom na spravnou polaritu. Polarita je vyznacend v pfihradce na
baterie.
Prisroubuijte zase viko pFihradky.
POZOR! Pouziveijte hracku jen s pfisroubovanym vikem pfihradky.

o Cisteni
Neponofuijte hracku nikdy do vody nebo jinych kapalin.
Pred &igténim odstrafite baterie z hracky.

Cistéte hragku jen mimé& navlhéenym hadrem. NepouZiveite &istici prostedky.
Pfihradku na baterie istéte jen suchym hadrem.
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® Odstranéni do odpadu

@ Odevzdejte obalovy materidl do nabizenych sbéren.
Vyslouzilou hra¢ku odevzdejte
do nabizenych sbéren.

O moznostech odstranéni nepotiebného vyrobku do odpadu se informujte u
Vasi obecni nebo méstské spravy.

Baterie se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu.

Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy a museji se zpracovdvat jako zvléstni

odpad. Chemické symboly t&zkych kovd: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb = olovo.
Proto odevzdeite vybité baterie u komundlni sbérny.
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Vitacka PP 1050 A1

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vasho nového pristroja. Rozhodli ste sa tym pre velmi
kvalitny vyrobok. Névod na obsluhu je si¢asfou tohto vyrobku. Obsahuje dé-
leZité upozornenia ohladom bezpeénosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouzitim
vyrobku sa obozndmte so vietkymi upozorneniami k obsluhe a s bezpe&nostnymi
upozorneniami. V pripade postipenia vyrobku dalsim osobdm im odovzdaijte qj
vietky dokumenty patriace k vyrobku.

POZOR! NEVHODNE PRE DETI DO 3 ROKOV, PRETOZE
BY MOHLI PREHLTNUT DROBNE CASTI! NEBEZPE-
CENSTVO ZADUSENIA!
/A POZOR! $niry / dréty / polystyrénové Easti / flie / pésy / svorky / privesy,
putkd, kiorymi je hracka upevnend v svojom baleni pre bezpecny transport, nie
s0 s0&asfou hragky a po odovzdani hragky diefafu je potrebné odstranit ich.

Ahoj!
Volam sa Peter
Parkside!

1 hracka

1 névod na obsluhu
2 batérie 1,5V=—=,
R6, AA (Mignon)
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Vitaéka: PP 1050 A1
Pre batérie
2 x 1,5V=== R6, AA (Mignon) (s0 si&asfou doddvky)
Odporiéame Vam nepouzivat akumuldtorové batérie, iba batérie.

Tento vyrobok je hragka podobnd naradiu s funkciami primeranymi defom.

%Y\,S Prepinac 1-2-chodu: meni rychlost otdéok
‘ P Y
z:érf Prieginok pre batérie
5231,3 Skrutka Priecinok pre batérie
P

%%\S ZA-/VYPINAC: zapina pristroj

pina p |
3y Lavotodivy / pravotoivy chod: meni smer otécania

6 Prepina: vytvéra ,rachotiace zvuky”
%ﬁ Rukovéf
Z%AS Kridlovd skrutka
Z:‘?;,S Bit: vytvdra zvuky vitania
vy y

%%\S LED: svieti

® Vseobecné bezpeénostné upozornenia

Pravidelne kontrolujte hra¢ku ohladom poskodeni (ako si poskodenia kon-
taktov alebo schranky, vyte¢ené batérie atd'). V pripade zistenia poskodeni
nesmie byf hraka dalej pouzivand.
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® Bezpecnosiné pokyny tykajiuce sa batérii

Nedobijatelné batérie nikdy nenabijaite.

Dobijatelné batérie smi byf dobijané len pod dozorom dospelej osoby.
Dobijatelné batérie je pred dobijanim potrebné vybraf z hragky.
Nesmiete naraz pouzivaf rézne typy batérii alebo nové a opotrebované
batérie spolu.

Batérie je potrebné vloZif s ohladom na sprévnu polaritu.

Prazdne batérie vyberte z hracky.

Pripojovacie svorky nesmiete skratovaf.

POZOR! Vymenu batérii mdze uskuto&nit iba dospeld osoba.
Pomocou $robovdka uvolnite skrutku priecinka pre batérie %N%S
Vyberte kryt priecinka pre batérie a vlozte nové batérie.
Dbaijte pritom na spravnu polaritu. Té je zndzornend v priecinku pre batérie.
Pridrébuijte kryt priecinka pre batérie.
POZOR! Pouzivajte pristroj iba s prirébovanym krytom priecinka pre batérie.

® Cistenie
Pristroj nikdy nepondraijte do vody alebo inych kvapalin.
Pred cistenim vyberte batérie z pristroja.
Pristroj Cistite jemne navlh&enou handrickou. Nepouzivajte Ziadne ¢&istiace

prostriedky.
Vnitro priecinka pre batérie &istite iba suchou handri¢kou na prach.
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® Likvidacia
@ Obal odovzdajte na dostupnom zbernom mieste.

E Pristroj odovzdajte na dostupnom
zbernom mieste.

Informdcie o moznostiach likviddcie opotrebovaného vyrobku ziskate na Vadej
spréave obce alebo mesta.

E Batérie nesmiete likvidovat spolu
s domovym odpadom.

Mézu obsahovaf jedovaté fazké kovy a je potrebné zaobchddzaf s nimi ako
s nebezpe&nym odpadom. Chemické znacky fazkych kovov st nasledovné:
Cd = kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo. Opotrebované batérie preto odovzdaijte
na komunélnom zbernom mieste.
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Bohrmaschine PP 1050 A1

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerétes. Sie haben sich damit
fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte mit aus.

ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER 3 JAHREN
@ GEEIGNET, DA KLEINTEILE VERSCHLUCKT WERDEN
KONNEN! ERSTICKUNGSGEFAHR!
/A ACHTUNG! Schniire / Dréhte / Styroporteile / Folien / Bénder / Klammern /
Anhénger, Schlaufen, mit denen das Spielzeug in seiner Verpackung zur

Transportsicherung befestigt ist, sind kein Teil des Spielzeugs und miissen
vor Ubergabe des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.

Hallo! Mein
Name ist Peter
Parkside!

1 Spielzeug

1 Bedienungsanleitung
2 Batterien 1,5V==,
R6, AA (Mignon)

DE/AT/CH

Bohrmaschine: PP 1050 A1l
Fiir Batterien
2 x 1,5V==, R6, AA (Mignon) (im Lieferumfang enthalten)
Wir empfehlen keine Akkus, sondern nur Batterien zu verwenden.

Dieser Artikel ist ein einem Werkzeug nachempfundenes Spielzeug mit kindge-
rechten Funktionen.

SAE -2-Gang Schalter: &ndert die Drehgeschwindigkeit
5:2/5 Batteriefach

%V% Schraube Batteriefach

%%Aﬁ EIN-/ AUS-Schalter: schaltet das Gerét ein

%\‘S Links-/ Rechtslauf: wechselt die Drehrichtung

%’Qs Wahlschalter: erzeugt ,Ratter-Geréusche”

375 Handgriff

Zlés Fligelschraube

39< Bit: erzeugt Bohrgeréusche

%ﬁf% LED: leuchtet

@ Allgemeine Sicherheitshinweise

Prifen Sie das Spielzeug regelméBig auf Beschddigungen (wie Schéden
an Kontakten oder am Gehéuse, ausgelaufene Batterien efc.). Falls Sie
Schéden feststellen, darf das Spielzeug nicht weiter benutzt werden.
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® Sicherheitshinweise zu Batterien

Laden Sie nicht-aufladbare Batterien niemals auf.

Aufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen
werden.

Aufladbare Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen, bevor Sie
geladen werden.

Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterietypen dirfen
nicht zusammen verwendet werden.

Batterien missen mit der richtigen Polaritét eingelegt werden.

Leere Batterien mijssen aus dem Spielzeug herausgenommen werden.
Die Anschlussklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

ACHTUNG! Der Batteriewechsel ist durch einen Erwachsenen durchzufihren.
Lsen Sie mit einem Schraubendreher die Schraube Batteriefach EA!S
Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab und legen Sie die neuen Batterien ein.
Achten Sie dabei auf die richtige Polaritét. Diese wird im Batteriefach an-
gezeigt.

Verschrauben Sie den Batteriefachdeckel.
ACHTUNG! Benutzen Sie das Gerdt nur mit verschraubtem Batteriefachdeckel.

@ Reinigung

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser oder in andere Flissigkeiten.
Entfernen Sie vor der Reinigung die Batterien aus dem Gerdt.

Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden
Sie keine Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Innere des Batteriefachs nur mit einem trockenen Staubtuch.
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® Entsorgung

@ Geben Sie die Verpackung iiber die angebotenen

Sammeleinrichtungen zuriick.

E Geben Sie das Geriit Gber die angebotenen
Sammeleinrichtungen zurick.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produktes erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde.

Batterien diirfen nicht Gber
den Hausmiill entsorgt werden!

Sie kdnnen giftige Schwermetalle enthalten und unterliegen der Sondermiillbe-
handlung. Die chemischen Symbole der Schwermetalle sind wie folgt: Cd =
Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte Batte-
rien bei einer kommunalen Sammelstelle ab.
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